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前言

　　本书是译者所主持的国家社会科学基金项目&ldquo;生态环境用水法理创新和应用研究&rdquo;
（06BFX028）和教育部留学回国人员科研启动基金项目的研究成果之一。
　　环境问题成为一项国际性关注事项的标志是1972年《联合国人类环境会议宣言》的通过。
生态学的发展，使人类已经认识到：保护环境的实质核心是保护生态系统，特别是保护地球上的重要
生态系统以及保护地球整体生态系统的重要过程。
这或许正是我国目前在法律与政策文件中更多使用&ldquo;生态环境&rdquo;一词的科学动因。
水是生命之源，所有生物离开了水就无法生存，健康的生态系统需要最低数量和适当质量的水。
因此，生态环境用水是一个涉及遵循自然和科学规律，关系到国家现代化建设中战略性和前瞻性、事
关全局性成败的重大理论和实际问题。
在法律与政策上研究生态环境用水的法理和应用问题，是落实科学发展观，建设环境友好型、资源节
约型社会，完成&ldquo;十一五&rdquo;规划提出的&ldquo;贯彻依法治国基本方略，推进科学立法、民
主立法，形成中国特色社会主义法律体系&rdquo;，完善可持续发展法律法规的目标的必然要求。
　　我们处于一个全球化的时代，我国是环境保护和自然资源利用的诸多国际条约的缔约国。
树立负责任的大国形象，适格履行国际义务，既需要立足于自然科学理论，又需要借鉴国外的经验和
教训。
子云：&ldquo;三人行，必有吾师焉。
择其善者而从之，其不善者而改之。
&rdquo;
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内容概要

健康的生态系统需要最低数量和适当质量的水。
保障生态环境用水是一个涉及遵循自然和科学规律，关系到国家可持续发展的战略性重大课题。
本书选译了境外23个法域有关生态环境用水的法律与政策，涉及法域众多，具有重要的学术价值。
本书可供法学、政府管理、水利科学和英文翻译等方面的有关人员使用。
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章节摘录

　　第13条 家庭生活用水　　（1）饮用水是指用于饮用、准备食物以及其他家庭生活需要的用水。
在供应不足，不能满足全体人民、医疗以及教育机构的饮用和准备食物用水的情形下，地方政府可以
限制饮用水的使用。
　　（2）饮用水的质量、需求控制和水质分析方法应当由环境部的法规规定。
　　（3）为了满足饮水或食物准备或者其他家庭生活消费的用水需求，根据水体的一般利用程序或
特别利用程序，人人有权使用地表水、海水或地下水。
　　（4）用于或即将用于饮用的地下水和地表水的水质和控制要求应当根据社会事务部的法规而建
立，同时考虑到生产饮用水的水处理方法。
　　（5）特别用水户抽取饮用水的，应当自费检查水质是否符合本条第2、第4款对水质的规定。
　　（6）特别用水户有权对水进行处理和生产、销售饮用水。
　　（7）本法实施期间，由地方政府所有或占有的、水道或固定水体上的商业饮用水取水区不需要
取得该水体所有人的同意或者与之订立合同。
为了地方政府利益，用于控制取水和水体保持的特别用水权应当建立。
　　（8）地方政府委任的拥有取水权的人应当根据本条第7款实现权利并履行义务。
水体所有人不应当基于用水权的使用收费或妨碍这些权利的行使。
　　（9）环境部应当批准由饮用水取水区变为取水区的水体名单　　第15条 纳污水体的使用　　（1
）将污水排放进水体是水的特别利用。
　　（2）根据中央政府设立的程序，污水可以排入水体中；该程序应包含将污水排放至水体的要求
以及检查这些要求是否被满足的措施。
　　（2a）水的特殊使用人将自费实施本条第2款中规定的措施。
　　（3）公共健康被或可能会被危害、或者环境被破坏的，监督机构或地方政府应当暂停污水的排
放。
　　（4）水体或部分作为污水接收者的水体的目录由环境部根据它们对污染的敏感度批准。
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编辑推荐

　　《23法域生态环境用水法律与政策选译》选译了境外25个法域有关生态环境用水的法律与政策，
涉及法域众多，具有重要的学术价值。
《23法域生态环境用水法律与政策选译》可供法学、政府管理、水利科学和英文翻译等方面的有关人
员使用。
健康的生态系统需要最低数量和适当质量的水。
保障生态环境用水是一个涉及遵循自然和科学规律，关系到国家可持续发展的战略性重大课题。
　　国家社会科学基金项目，教育部留学回国人吊科研启动基金项目。
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